Andrzej Dobosz: Dnie i noce w mréwkowcu

Dokuczliwe przejawy zycia rur i lokalnej spotecznosci znosi
Biatoszewski z melancholijng rezygnacjg. Raz tylko zmienia ton. Oglada
w Alejach Jerozolimskich burzenie secesyjnej kamienicy, by zwolnito sie
miejsce pod przyszty Dworzec Centralny — pisat Andrzej Dobosz.

Siedemnastego czerwca 1975 roku 53-letni Miron Bialoszewski
przeprowadza sie z domu na placu Dgbrowskiego na obrzeza Saskiej
Kepy, do budowli dtugiej na ¢wier¢ kilometra, szarej, 10-pietrowej, o
osmiu klatkach schodowych.

Na wypadek popsucia ktérejs$ z wind jest jeszcze waskie XI pietro, zeby
jego korytarzem mozna byto dojs¢ do innej klatki. Mieszkanie B (nr 62)
bylo na dziewigtym pietrze. Wydane ostatnio Chamowo to dziennik —
powies¢ autobiograficzna, a zarazem niemal studium socjologiczne
zycia w mrowkowecu. Jedna z przyjacidtek poety, szukajgc jego nowej
siedziby na Lizbonskiej 2, ustyszata w centrum Saskiej Kepy, Ze to za
trasg, na Chamowie, i jeszcze, ze jesli komus$ w dzielnicy zgingt rower,
to na pewno znajdzie sie tam wtasnie — na Chamowie.

Biatoszewski byt urzeczony widokami z tej wysokosci oglagdanymi ze
wszystkich stron. Ow korytarz na XI pietrze miat osiem otworéw
widokowych. Mozna by tam rownocze$nie kreci¢ filmowe sceny
wiezienia — zauwazajg odwiedzajgce poete i prowadzane tam
zaprzyjaznione osoby.

Cieszy go tez otoczenie. ,Wracam do siebie tgczkg. Wsréd topdl jest
Sciezka. Topol caty rzad, idzie sie w zapachach, w cieniu. Jak na wsi.
Chodzg tedy z psami, z dzie¢mi. Widziatem panig w kostiumie
kgpielowym. Nas w tym domu duzo. Z szeS§¢set, moze z osiemset. I
tylko my jesteSmy z Lizbonskiej 2. Lizboniskiej 1 nie ma i nie bedzie. Po
nieparzystej stronie tyty szkoty”.



W trakcie lektury ulegtem pokusie zwiedzenia okolicy z ksigzkg w reku.
Trafi¢ tam rownie trudno jak wtedy. Laczki wyasfaltowano, wyrosty
garaze, parking, pawilony - fryzjer damski, oddziat banku, Policealna
Szkota Detektywow.

»~Mieszkanie nie takie mate. Pokoj z wnekg, kucheneczka, przedpokdj i
lazienka. Mozna spacerowac od przedpokoju przez pokdj do kuchni, bo
kuchnia ma wejscie z pokoju. Ma i okno”.

Wkrétce dato sie odczué zycie rur. Na klatce wieje. Okna nie sposéb
zamkngé. Po 12 dniach pobytu zepsut sie do reszty rezerwuar w
lazience. Trzynastego dnia o trzeciej nad ranem sgsiedzi na gorze
zaczynajg rozmawiad: ,,On glos$niej, podpity, podniecat sie, przechodzit
w wymyslanie”. Tak do rana. B. juz zasypial, gdy zaczynaty dziatac¢ radia
innych sgsiadéw.

Pietnastego dnia w sobotnig noc przyjecia, imieniny na réznych
wysokosciach. Na kolejny koniec tygodnia imieniny trwaty dwa dni;
»imieniny, bo §piewali sto lat, nawet nie fatszujac”.

Uwagi udreczonego bohatera tej opowiesci kontrapunktowane sg
wspaniatg inwencjg jezykowg: ,, Kontakt wmurowat znajomy ze sfer
techniko-katolickich”. Wybiera sie na zakupy, bo nazajutrz ,nieczynna
sobota”.

Dokuczliwe przejawy zycia rur i lokalnej spotecznosci znosi
Biatoszewski z melancholijng rezygnacjg. Raz tylko zmienia ton. Oglada
w Alejach Jerozolimskich burzenie secesyjnej kamienicy, by zwolnito sie
miejsce pod przyszty Dworzec Centralny. ,Juz sie zabrali. Jak po
nalocie. Bok rozharatany. Pod murem gruzy w stos. Wyzej sterczg
zelazne szyny. Jeszcze duzo zostato na ile§ bombardowan, na ile$ dni
powstania”.



Jesienig dookota domu ustawiane sg rusztowania. Stroz pisuje
zawiadomienia: ,,Komu wyttuczono szybe przez wykonawcow, ktérzy
wykonujg rusztowania, prosze zgtasza¢ do dozorcy domu”.

Dozorcéw byto dwéch. Kazdy zawiadywat czterema klatkami. Bedac z
pewnoscig pierwszym pomocnikiem milicji. Dzi$ jest tylko jeden
gospodarz domu.

Nadeszly jesienne mrozy, pracownikow na rusztowaniach nie ma.
Nieposiadajgcy lodéwki poeta prywatyzuje konstrukcje — kupuje masto,
pasztety i trzyma je za oknem. Po paru tygodniach 10 dekagramow
pasztetu ginie. Rusztowanie prywatyzujg teraz ludzie pracy. Zza okien
dochodzg zapachy zup.

W styczniu, gdy na dole lezy ,,podstarzaty $nieg”, nowy utwor dozorcy:
»Prosze uprzejmie wyrzucac choinki przez okno albo z balkonéw na
otynkowang strone domu”. Wkrétce zostaje zdezawuowany przez
administracje osiedla.

Gdy na dworze zigb, kaloryfery nie grzejg, kiedy zaczng grzaé, bedg tez
przeciekad.

Po roku i dwéch tygodniach autor pisze ostatnie dwa zdania: ,,Chce mi
sie stgd wyprowadzi¢. Z tych mréwek”. Traci upodobanie do pisanego
utworu. Na szcze$cie jego wieloletni wydawca nie podzielit tej opinii.
Pani Marianna Sokotowska cierpliwie dokonata z maszynopisow i
nagran rekonstrukcji tekstu.

Otrzymali$my ciekawg realistyczng opowies¢ o zyciu codziennym
schytku pierwszego okresu rzgdow ,,drogiego pana Edwarda”, z
portretem niezwyklego tworcy w tle.



